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Jesli badac¢ bajki, to najlepiej z folklorystami z o$rodka torunskiego, skupionego
dzi$ wokot Violetty Wroblewskiej, redaktorki naukowej Stownika polskiej bajki
ludowej (Wréblewska 2018). Ostatnio podjeta sie ona réwniez opracowania
antologii tekstow kujawskich bajek ludowych z lat 1955-1966. Publikacja ta zo-
stata przygotowana do druku w 2020 r. w ramach stypendium Ministra Kultury
i Dziedzictwa Narodowego (stypendium twoércze w dziedzinie kultury ludowej),
a wydana przez Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Mikotaja Kopernika
dwa lata pozniej. Otrzymujemy publikacje wyjatkows z kilku powoddéw, nie
tylko utrwalajacq dobre praktyki folklorystycznej pracy edytorskiej, ale tez
wytyczajacq nowe trendy dla §rodowiska badaczy zbioréw prozy tradycyjne;j.

Wréblewska w przemyslany sposéb wybrata do antologii niezwykle ciekawy
- z perspektywy folklorystycznej, kulturoznawczej, regionalistycznej, muzeolo-
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gicznej — material, czyli 34 niepublikowane dotad bajki ze zbioréw archiwum
folklorystycznego Muzeum Etnograficznego im. Marii Znamierowskiej-Priiffe-
rowej w Toruniu. Dokonata ich krytycznej pogtebionej, wieloaspektowej analizy,
zar6wno kazdej z osobna, jak i w catosci na tle folkloru i kultury Kujaw oraz
regionéw o$ciennych (dawne wojewoddztwo bydgoskie; ziemia chetminska, do-
brzynska, Patuki, Krajna, Bory Tucholskie, Kociewie oraz Kaszuby). Czytelnik
zyskuje wiec publikacje z dopracowanym wprowadzeniem, w ktérym wyczer-
pujaco i ze znawstwem zostal szczegdétowo i rzetelnie omowiony stan badan
nad bajka na Kujawach. Autorka opracowania przypomina ponadto zinstytucjo-
nalizowane konkursy na opisy tradycji, skierowane do mieszkancéow wsi, i ich
znaczenie dla utrwalania wielorakich sladéw kultury: obrzedéw, zwyczajow,
obyczajowosci, kultury materialnej, jezyka, pie$ni i tekstow prozy ludowe;j.
Antologia przybliza wreszcie postaci i charyzme bajarzy z Kujaw, §wietnie
uzupelniajac stan badan, wyznaczajac nowe $ciezki poznawcze zaréwno dla
samej autorki antologii, jak i dla folklorystow w ogole. Przeciera tez szlak publi-
kacyjny dla opiekunéw archiwum Muzeum oraz dla Wydawnictwa Naukowego
UMK - wszak bajki (i opisy konkursowe) z sgsiednich krain etnograficznych
oczekujg na podobne opracowania.

Zwrocitabym szczegdlng uwage na kilka cennych wymiaréw publikacji. Je-
den z nich stanowi cze$¢ po§wiecona konkursom, jakie w latach 1955-1966
sze$ciokrotnie organizowaty trzy podmioty — Torunski Oddziat Polskiego
Towarzystwa Ludoznawczego, Muzeum Etnograficzne w Toruniu (do 1959 .
- Dziat Etnograficzny Muzeum Miejskiego w Toruniu) oraz Polskie Radio
w Bydgoszczy. Wida¢, ze na potrzeby wprowadzenia autorka pieczotowicie
zrekonstruowata obraz tych edycji na podstawie muzealnej dokumentacji i noty
pracownika Muzeum z 2020 r. Musiata polega¢ wylacznie na swoich pracach
w archiwum i ekscerpcji tamtejszych zrodel, dzieki czemu takze ten zakres
tematyczny doczekal sie¢ uwagi, co jest bardzo cenne.

Za réwnie istotne uzna¢ nalezy ulokowanie rozwazan bajkowych w kontek-
$cie takich kategorii, jak tozsamoé¢/specyfika/wyjatkowosé bajki kujawskiej.
Autorka przychyla sie do tezy, ze z dzisiejszej perspektywy potwierdza sie
wystepowanie w bajkach z tego terenu cech typowych niemal dla wszyst-
kich ludowych przekazow niezaleznie od ich pochodzenia (odwotywanie sie
do mitéw zatozycielskich; zwiazek z osobliwo$ciami wystepujacymi w regionie,
z religia katolicka; pamie¢ o przeszlosci; swiadomo$¢ bogactwa miejscowego
folkloru oraz obecno$¢ elementéw gwarowych). To dla folklorysty ustalenie
bardzo pozytywne — Kujawy funkcjonowaty w wielkim obiegu tekstow prozy
ludowej, bedac jego czeécig i zarazem podtrzymujac zywotno$¢ tego obiegu.
Wréblewska pokazuje ten przeptyw w konteks$cie historyczno-kulturowo-go-
spodarczym, jaki oddzialywat na proze ludows Kujaw, odwotujac sie np. do
czasOw zaboréw oraz do wewnetrznego zroéznicowania i wydzielenia sie sub-
regionéw (m.in. Kujawy Borowe/Lesne, Kujawy Wtasciwe — Biate/Polne i tzw.
Bachorze). Na tej podstawie autorka celnie i niemal poetycko okreéla to zja-
wisko mianem ,roéznorodnosci i polifonicznosci bajek na Kujawach”. Dopetnia
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te analizy odniesieniami do wspoétczesnoéci, wskazujac na ideologizacje bajek
(casus socrealizmu) oraz na tre$ci genderowe, przez co uwidoczniona zostaje
zmiana kulturowa, jaka zachodzi w polskim spoteczenstwie od lat 50. XX w.

Bardzo pozytywnie trzeba odnieé¢ sie do uktadu bajek zastosowanego w to-
mie. Wykorzystano tu kryterium genologiczne i podzielono cato$¢ materiatu na
pie¢ czesci: Bajki magiczne (18 tekstow); Bajki nowelistyczne (sze$¢ tekstow);
Bajki komiczne — kawaty i humoreski (pie¢ tekstow), Podania — bajki wierzenio-
we (trzy teksty). Moze zastanawia¢ wydzielenie ostatniej cze$ci, zatytulowanej
Bajki zwierzece i religijne (legendy), skoro znalazly sie tam tylko dwa teksty —
jedna bajka zwierzeca i jedna legenda. Moze rzeczywiscie zal nie opublikowac
tych tekstow, a przy tym chyba nie da sie znalez¢ lepszego tytutu dziatu, ktory
zarazem systemowo pasowatby do pozostatych czesci.

Na wysoka ocene zastuguje wybor tekstow - sa to ,okazy” prozy ludo-
wej, tradycyjne, zywe, bliskie sercu wspotczesnych folklorystow, ktorzy rzadko
moga dzi$ natrafi¢ na tak cenne niepublikowane teksty. Sa to tez arcydzieta
gatunku, zaré6wno miniaturki — absolutne peretki — jak Kot i pies, jak i rozbudo-
wane fabuty, niektére pretendujace do miana mikropowiesci (np. teksty nr 1.4,
L.1o, I1.3).

Zauwazmy, ze Wroblewska kazdorazowo zaznacza stopien tradycyjnosci
oraz oryginalnosci tych tekstow, odnotowujac te kwestie w pierwszym przy-
pisie do tekstu, czego przyktadem moze by¢ chocby nastepujaca adnotacja:
»0 szczesliwej godzinie«, Feliks Paczkowski, sygn. XIV-0018, Wioctawek, 1958,
IIT konkurs, s. 13; oryginalny wariant bajki nowelistycznej T 930 »Markowe
szcze$cie«”. Czegsto — takze we wstepie — jesteémy naprowadzani na $lady
stylizacji i indywidualnego stylu (np. ,Przywotane przyktady, cho¢ oparte
na rozpoznawalnych schematach fabularnych, zawierajq elementy oryginalne,
poswiadczajace z jednej strony niekwestionowany dar fantazjowania autora,
a z drugiej typowg dla bajek ludowych zasade wariantywnosci, wedle ktorej
kazdy z bajarzy moze swobodnie modyfikowa¢ tworzong przez siebie wersje
bez uszczerbku dla catosci”; s. 31); na modyfikacje i kontaminacje watkoéw oraz
wprowadzanie elementéw nieludowych (s. 32) czy nowatorskich (s. 38-41).
Zatem juz na poczatku otrzymujemy przyktady $wietnych poglebionych analiz
filologicznych i folklorystycznych wybranych tekstow pod wzgledem nawiaza-
nia do watkoéw i proceséw modyfikacji. Ich efektem jest konkluzja o wysokiej
warto$ci kulturoznawczej, odwotujaca sie do pojecia dystansowania sie auto-
ra wobec tresci przestawionej opowieéci. Autorka opracowania pokazuje je
w kontekscie urealnienia, moralizowania, przemiany kultury pod wplywem
o$wiaty. Dzigki temu tom przestaje by¢ naukowsq prezentacja bajek kujawskich,
a staje sie wzorcows analiza ich przemian oraz przeobrazen folkloru i kultury
wsi, sytuujgcych sie w tamtych czasach na pograniczu ustnej kultury ludo-
wej i wspotczesnych nam swoistych form kultury postludowej. Owe strategie
dystansowania sie zastugujg na osobng uwage i na dalsze pogtebione studia.

Warto wyrdzni¢ pomyst wprowadzenia pojecia gatunku bajki konkursowej
i jego opis — genologiczng, typologiczng analize cech specyficznych dla takich
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tekstow pod katem formy, tresci, rekonstruowanych intencji autora (autozapis,
autocenzura, autokreacja, ,autoawans spoteczny” dokonywany przez opraco-
wanie swoich bajek) i pod wzgledem przemian, warto$ci oraz §wiata realne-
go zapoéredniczonego przez filtr bajki. To rowniez zakres wart poglebiania
w kolejnych studiach Wroéblewskiej czy torunskiego $rodowiska folklorystow.

Ucztg dla badacza (a mozna sadzi¢, ze dla niefolklorysty rowniez) pozostaja
dopiski autoréw, ktore Wroblewska pozostawita pod tekstami, np. ,,Te bajke
opowiedzial mi wujo Z. J.” lub ,Bajke te opowiedziala mi moja mama, ktora
ja styszata, jak byta matlgq dziewczynka, to do jej ojca schodzili sie wieczorami
i legendy opowiadali sasiedzi”; ,Te bajke tez styszatam od babci, ktora miata
79 lat J. M., zam. Koneck pow. Wtoctawek. Jak stuzyta u dziedzica, to ten sta-
rzec co past krowy opowiadal. Brak danych”; , Tq bajke styszalam od swojej
babci. Nazywata sie J. M. juz nie zyje. Pochodzita ona z Konecka — wie$, gmina
Aleksandrow Kujawski. Nie pi$émienna byta, stuzyta u dziedzica, jako 14-letnia
dziewczynka pasta gesi i styszata ja od starca, co past krowy, z nazwiska nie-
znanem, brak danych”; ,Te bajke czyli zabobon tez styszalam od mego ojca
I. D.” itd. Jest to $wietnie zachowana metaopowie$¢, pokazujaca korzenie bajki
kujawskiej i pochodzenie zebranych tekstow z bezposredniego ustnego prze-
kazu rodzinnego i sasiedzkiego — czyli z epoki zywego folkloru tradycyjnego,
istniejacego w naturalnym obiegu kulturowym.

Autorce antologii nalezg sie szczegdlne podziekowania za pozostawienie
w druku znacznikéw delimitacji, wprowadzonych do bajek przez autoréw, jak
np. ,koniec” lub ,Koniec bajki”, czy zachowanie segmentacji tekstow. Wazne
jest tez, ze Wroblewska, dodajac sobie pracy, objasnita stowa, ktére moga byc¢
niezrozumiate dla przecietnego czytelnika, nieobeznanego z jezykiem i kultura
Kujaw, np. z gwary (mgleé, molesty, kiej, opylgnaé, beckaé, posjasny), dotyczace
obrzeddéw i zwyczajow (wianowad, krzesny), kultury materialnej (dzieza, wyrko,
poreb, przyizba), wierzen (zaczyniaé, uczyniaé, rzuci¢ urok, kottun), jak tez zapi-
sanych niepoprawnie (hytrus). Pozwala to ujednoznaczni¢ przekazy, a zarazem
pokazuje wyczulenie redaktorki na zmienno$¢ jezyka na przestrzeni ostatniego
pétwiecza. Uwidacznia to tez jej wewnetrzy imperatyw, by zebrane i opubli-
kowane bajki byty przystepne, zrozumiate, a wigc atrakcyjne dla maksymalnie
szerokiego grona odbiorcow.

Przy kazdym tytule bajki podano imie i nazwisko autora opowiastki, miejsce
jego zamieszkania oraz rok edycji konkursu, na ktory ztozyt dang bajke. Autorzy
przekazow pozostajg gtownymi bohaterami recenzowanej antologii: bajki sg
oczywiScie wazne, ale bez bajarzy nie bytoby ich w zbiorach Muzeum, a wiec
i w tym tomie. Bez bajarzy ta publikacja po prostu by nie powstata.

Wroéblewska zatozyta, ze dobiera bajki do publikacji niezaleznie od popraw-
nosci jezykowej oraz ze nie ingeruje w zapis i nie dokonuje korekty stylu, stow-
nictwa, interpunkcji czy ortografii (pojawiajq sie tu wiec np. takie zapisy, jak
ktamierz, pozadek, zucié, zdazylo, obejzeli) ani delimitacji tekstow (obecne sg kil-
kustronicowe akapity). Ma to na celu zachowanie autentycznosci pozyskanych
tekstow, ukazanie ich ,w stanie naturalnym” (s. 54). Uwspotcze$nianie zapisu
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i usuwanie btedow sgq wpisane m.in. w wiele instrukcji z zasadami edytorskimi
dawnych tekstow archiwalnych, jednakze autorka opracowania zdecydowata sie
podaé nam teksty w oryginalnej ortografii, co dodaje antologii smaku.

Mozna zgtaszaé postulaty poréwnania konkursu torunisko-bydgoskiego z in-
nymi konkursami i przegladami, niekoniecznie bezpos$rednio zwiazanymi z pi-
sarstwem bajkowym. Warto byloby tez zajrze¢ do prac Jolanty Lugowskiej
(1999), Teresy Smolinskiej (1987) w celu wydobycia folklorystycznego aspektu
tradycji kulturowej na przyktadzie analizy przekazu bajkowego — stylizowane-
go pod katem konkurséw. Fragmenty dotyczgce przemiany stylu czy tematow
utwordéw datoby sie wesprze¢ ustaleniami Agnieszki Przybyly-Dumin (2013a,
2013b). Z kolei akapity na temat autocenzury i autokreacji, dokonywanych
przez autoréw bajek, przywodza na myél prace Zywiot i forma Wtodzimierza
Pawluczuka (1978).

Podsumowujac, omawiana antologia stanowi nowe ujecie pod kilkoma
wzgledami: znaczaco uzupetnia stan badan na temat bajki kujawskiej; zawiera
niepublikowane teksty z zasobéw archiwalnych; jest monograficznym przed-
stawieniem konkurséw torunsko-bydgoskich z lat 1955-1966; opisy i analizy
ujeto w nowy sposob, mogacy postuzy¢ za wzor dla innych tego typu opra-
cowan; wprowadzono nowe pojecia badz w istotny dla badan kultury sposob
dookreslono znane terminy, jak np. gatunek bajki konkursowej, zaangazowanie
ideologiczne bajek, autozapis mieszkancéw wsi, problematyka dystansowania
sig autoréw bajek wobec swojej rodzimej kultury i tradycji. Autorka we Wpro-
wadzeniu wykorzystata tez szeroki wachlarz opracowan naukowych oraz zré-
det z zakresu jezyka, kultury i prozy folklorystycznej, od potowy XIX w. po
wspoélczesno$c. Miejmy zatem nadzieje, ze ta praca bedzie poczatkiem wigkszej
serii, calo$ciowo utrwalajacej i opisujacej proze zgromadzong w archiwum
toruniskiego Muzeum Etnograficznego im. Marii Znamierowskiej-Prifferowej
oraz ze badacze bajek z innych regionéw zechca przygotowaé i wyda¢ podobne
materiaty archiwalne z innych obszaréw Polski.
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